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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 17/2007/EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd



Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.1.12.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsdrél sz616, 2007. janudr 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MA 88,6
TN 129,8

TR 165,1

77 127,8

0707 00 05 MA 66,2
TR 151,4

77 108,8

07099070 MA 70,8
TR 118,8

77 94,8

070990 80 EG 337,4
77 337,4

080510 20 CL 64,2
EG 50,8

IL 57,2

MA 52,3

TR 68,6

77 58,6

0805 2010 IL 93,9
MA 82,0

TR 73,2

77 83,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 67,0
0805 20 90 MA 60,1
TR 66,1

7z 64,4

0805 50 10 EG 135,9
TR 56,1

77 96,0

0808 10 80 CA 104,7
CN 87,8

Us 117,9

ZA 144,1

77 113,6

0808 20 50 CN 72,1
uUs 96,1

77 84,1

(") Az orszagok nomenklatirdjit a 1833/2006/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 18/2007/EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkoz6 visszatéritési ratdk médositdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1),
és kiilonosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006. december 15-én alkalmazandd, a mellékletben
felsorolt, a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld druk
formdjaban exportédlt termékekre vonatkozé visszatéritési
ratdkat a Bizottsdg 1844/2006/EK (%) rendelete rogziti.

(2) Az 1844/2006/EK rendeletben foglalt szabélyoknak és
feltételeknek a Bizottsdg szdmdra hozzaférhetd jelenlegi
adatokra torténé alkalmazdsabol kovetkezik, hogy a
jelenleg alkalmazand6 visszatéritési ratdk a mellékletben
feltiintetett médon valtoznak.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1844[2006/EK rendeletben rogzitett visszatéritési ratdk a
csatolt mellékletben feltiintetett mddon valtoznak.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legut()bb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 355., 2006.12.15., 14. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2007. janudr

12-t6l vonatkozé visszatéritési ratdk (1)

(EUR/100 kg)

A visszatéri-
KN-kod Leirds tési rata
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 040210 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitG anyagot, sdly szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, sdly szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):
a) Az 1898/2005/EK rendelet szerint elGillitott, csokkentett ard, a PG 24,26 24,26
3-nak megfeleltetett termékek formdjaban vajat vagy tejszint tartal-
mazé aruk kivitelekor
b) Egyéb termékek kivitelekor 10,00 10,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmd vaj:
a) Az 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvdnyokkal 76,50 76,50
osszhangban eldéllitott, csokkentett drd vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor
b) 2106 90 98 KN-kéddal jeldlt, 40 % vagy nagyobb silyd tejzsirt | 102,25 102,25
tartalmaz6 termékek kivitelekor
) Egyéb termékek kivitelekor 95,00 95,00

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott ratakat 2004. oktober 1-jei hatéllyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba irdnyuld
export esetén, 2005. december 1-jei hatillyal a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon aruk esetén, amelyeket az Eurdpai Kozosség
és a Svijci Allamszovetség kozott 1972. jdlius 22-én létrejott megallapodas 2. jegyzdkonyve L. és II. tébldzata felsorol, és 2005. februar
1-ei hatallyal kezd6dden a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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A BIZOTTSAG 19/2007/EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

a tovibbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006[EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban felsorolt
termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen beliili dra kozti
kiilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

(2) A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszert
export-visszatéritést megdllapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelSen eltérGek lehetnek, ha a vildgpiaci

helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
sziikségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utin lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a 318/2006/EK rendelet kovetelmé-
nyeinek.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-visszatéritések

nydjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott termé-
kekre az ugyanott meghatdrozott dsszegek erejéig.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. Az 1585/2006/EK bizottsagi rendelettel
(HL L 294., 2006.10.25., 19. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

2007. janudr 12-t6l a tovdbbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések ()

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,79 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 18,18 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 17,79 (Y
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 18,18 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg nett6 termék 0,1934
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 19,34

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 19,77

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 19,77

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,1934

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdnidt, Horvatorszagot, Bosznia és Hercegovindt, Szerbidt, Montenegrot, Koszovét, valamint

Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasagot.

() Az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezégazdasdgi
termékekre vonatkozo rendelkezések tekintetében médosits, az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl szold, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett osszegek 2005. februdr 1-jét6l nem alkalmazandok.
Ez az Osszeg 92 %-os hozamd nyerscukorra alkalmazandd. Amennyiben az exportdlt nyerscukor hozama a 92 %-t6l eltérs, az
alkalmazandé visszatérités Gsszegét minden exportmiivelet esetében meg kell szorozni egy dtvaltdsi tényezSvel, amelyet az exportalt
nyerscukornak a 318/2006/EK rendelet I. melléklete IIl. pontjdnak harmadik bekezdésével osszhangban kiszdmitott hozamdt 92-vel
elosztva kapunk meg.
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A BIZOTTSAG 20/2007/EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

a 958/2006/EK rendelet ltal elSirt folyamatos pdlydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkozé maximadlis export-visszatérités rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére

valamint harmadik albekezdése b) pontjara,

mivel:

(1)

A fehér cukorra alkalmazandé export-visszatéritéseknek a
2006/2007. gazdasagi év vonatkozdsiban torténé megal-
lapitasdra irdnyul6 folyamatos pélydzati felhivasrdl sz6lo,
2006. janius 28-i 958/2006/EK bizottsdgi rendelet (%)
rendelkezik részleges palydzati felhivasokrol.

A 958/2006/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értel-
mében, és a 2007. janudr 11-i véget érd részleges palyd-

zati felhivasra beérkezett ajdnlatok vizsgalatdt kovetSen
célszerti megallapitani a széban forgd részleges palydzati
felhivds  keretében alkalmazandd export-visszatérités
maximdlis Osszegét.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
2007. janudr 11-i véget érg részleges pdlydzati felhivds kere-
tében a 958/2006/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximdlis export-visszatérités
29,766 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. januar 11-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. Az 1585/2006/EK bizottsdgi rendelettel

(HL

L 294, 2006.10.25., 19. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 175., 2006.6.29., 49. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 21/2007EK RENDELETE

(2007. januar 11.)

a tej és tejtermékek export-visszatéritésének megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen

mivel:

1

méjus 17-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésére,

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
szerint az emlitett rendelet 1. cikkében felsorolt termékek
vildgpiaci dra és kozosségi piaci dra kozotti kilonbséget
export-visszatéritéssel lehet fedezni.

A tej és tejtermékek piacdnak jelenlegi helyzetére
tekintettel ~ export-visszatéritést  kell ~ biztositani az
1255/1999/EK rendelet 31. cikkében meghatdrozott
szabélyokkal és bizonyos kritériumokkal 6sszhangban.

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdése értelmében a visszatéritések mértéke
rendeltetési helytSl fiiggéen eltérS lehet, amennyiben a

()

vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok specidlis kovetelmé-
nyei ezt szitkségessé teszik.

Az Eurdpai K6zosség és a Dominikai Koztdrsasag kozott
létrejott, a Dominikai Koztdrsasagban a tejpor importvé-
delmérdl sz616 és a 98/486[EK tandcsi hatdrozattal (?)
jovahagyott egyetértési megallapoddssal () Gsszhangban
bizonyos mennyiségli, a Dominikai Koztdrsasagba
exportdlt kozosségi tejtermék csokkentett vamokra lehet
jogosult. Ezért az e rendszerben exportdlt termékeknek
nydjtott export-visszatéritéseket bizonyos szazalékkal
csokkenteni kell.

A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elndke dltal
kitizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255/1999/EK rendelet 31. cikkében meghatdrozottak
szerint és a 174/1999[EK bizottsdgi rendelet (*) 1. cikkének
(4) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek megfelelGen
export-visszatérités nytjtandé az e rendelet mellékletében
meghatérozott termékekre és mennyiségekre.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

218., 1998.8.6., 45. o.

HL L
HL L 218., 1998.8.6., 46. o.
HL L

20., 1999.1.27., 8. o.
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MELLEKLET
A tejre és tejtermékekre vonatkozé export-visszatéritések 2007. janudr 12-én
Termékkod Viszonylat Mértékegység A vi?s zatéritések Termékkod Viszonylat Meértékegység A Vlss zatéritések
osszege osszege
0401 30 31 9100 LO2 EUR/100 kg 12,69 0402 21 99 9400 LO2 EUR/100 kg 8,40
120 EUR/100 kg 18,14 120 EUR/100 kg 10,80
0401 30 31 9400 L02 EUR/100 kg 19,82 0402 21 99 9500 L02 EUR/100 kg 8,56
L20 EUR/100 kg 28,33 L20 EUR/100 kg 10,99
0401 30 31 9700 LO2 EUR/100 kg 21,88 0402 21 99 9600 L02 EUR/100 kg 9,17
L20 EUR/100 kg 31,25 L20 EUR/100 kg 11,77
0401 30 39 9100 LO2 EUR/100 kg 12,69 0402 21 99 9700 LO2 EUR/100 kg 9,50
L20 EUR/100 kg 18,14 L20 EUR/100 kg 12,20
0401 30 39 9400 L02 EUR/100 kg 19,82 0402 29 15 9200 L02 EUR/100 kg —
120 EUR[100 kg 28,33 L20 EUR/100 kg —
0401 30 39 9700 LO2 EUR/100 kg 21,88 0402 29 15 9300 L02 EUR/100 kg 7,00
120 EUR/100 kg 31,25 120 EUR/100 kg 8,99
0401 3091 9100 LO2 EUR/100 kg 24,93 0402 29 15 9500 LO2 EUR/100 kg 7,31
L20 EUR/100 kg 35,62 L20 EUR/100 kg 9,39
0401 30 99 9100 LO2 EUR/100 kg 24,93 0402 29 19 9300 L02 EUR/100 kg 7,00
L20 EUR/100 kg 35,62 L20 EUR/100 kg 8,99
0401 30 99 9500 LO2 EUR/100 kg 36,64 0402 2919 9500 LO2 EUR/100 kg 7,31
120 EUR/100 kg 52,34 120 EUR/100 kg 9,39
040210 11 9000 102 EUR[100 kg — 0402 29 19 9900 L02 EUR/100 kg 7,79
120 () EUR/100 kg — 120 EUR/100 kg 10,00
0402 10 19 9000 LO2 EUR/100 kg — 0402 29 99 9100 LO2 EUR/100 kg 7,84
120 () EUR/100 kg — L20 EUR/100 kg 10,06
0402 10 99 9000 LO2 EUR/100 kg — 0402 29 99 9500 LO2 EUR/100 kg 8,40
120 EUR/100 kg — 120 EUR/100 kg 10,80
0402 21 11 9200 L02 EUR/100 kg — 0402 91 11 9370 L02 EUR/100 kg 0,80
L20 EUR/100 kg — L20 EUR/100 kg 1,13
0402 21 11 9300 LO2 EUR/100 kg 7,00 0402 91 19 9370 LO2 EUR/100 kg 0,80
120 EUR/100 kg 8,99 120 EUR/100 kg 1,13
0402 21 11 9500 L02 EUR/100 kg 7,31 0402 91 31 9300 L02 EUR/100 kg 0,94
120 EUR/100 kg 9,39 120 EUR/100 kg 1,34
0402 21 11 9900 L02 EUR/100 kg 7,79 0402 91 39 9300 L02 EUR/100 kg 0,94
120 (1) EUR[100 kg 10,00 120 EUR/100 kg 1,34
0402 21 17 9000 LO2 EUR/100 kg — 0402 91 99 9000 LO2 EUR/100 kg 15,31
120 EUR/100 kg — 120 EUR/100 kg 21,89
0402 21 19 9300 L02 EUR/100 kg 7,00 0402 99 11 9350 L02 EUR/100 kg 2,03
L20 EUR/100 kg 8,99 L20 EUR/100 kg 2,90
0402 21 19 9500 LO2 EUR/100 kg 7,31 0402 99 19 9350 LO2 EUR/100 kg 2,03
120 EUR/100 kg 9,39 120 EUR/100 kg 2,90
0402 21 19 9900 LO2 EUR/100 kg 7,79 0402 99 31 9300 LO2 EUR/100 kg 9,16
L20 (1) EUR/100 kg 10,00 L20 EUR/100 kg 13,10
0402 21 91 9100 L02 EUR/100 kg 7,84 0403 90 11 9000 L02 EUR/100 kg —
120 EUR[100 kg 10,06 120 EUR/100 kg —
0402 21 91 9200 LO2 EUR/100 kg 7,89 0403 90 13 9200 LO2 EUR/100 kg —
120 () EUR/100 kg 10,12 120 EUR/100 kg —
0402 21 91 9350 LO2 EUR/100 kg 7,97 0403 90 13 9300 L02 EUR/100 kg 6,94
L20 EUR/100 kg 10,22 L20 EUR/100 kg 8,91
0402 21 99 9100 LO2 EUR/100 kg 7,84 0403 90 13 9500 LO2 EUR/100 kg 7,24
120 EUR/100 kg 10,06 120 EUR/100 kg 9,30
0402 21 99 9200 LO2 EUR/100 kg 7,89 0403 90 13 9900 LO2 EUR/100 kg 7,72
120 () EUR/100 kg 10,12 120 EUR/100 kg 9,91
0402 21 99 9300 L02 EUR/100 kg 7,97 0403 90 33 9400 L02 EUR/100 kg 6,94
L20 EUR/100 kg 10,22 L20 EUR/100 kg 8,91
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Termékkod Viszonylat Mértékegység A Viso.sszsiteé;tések Termékkod Viszonylat Meértékegység A viz;szse;tfgések

0403 90 59 9310 L02 EUR/100 kg 12,69 0405 90 90 9000 102 EUR/100 kg 70,33
120 EUR/100 kg 18,14 120 EUR/100 kg 94,82
0403 90 59 9340 102 EUR/100 kg 18,58 0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 22,65
L20 EUR/100 kg 26,53 L40 EUR/[100 kg 28,32
0403 90 59 9370 L02 EUR/100 kg 18,58 0406 10 20 9650 Lo4 EUR/100 kg 18,89
120 EUR/100 kg 26,53 L40 EUR/100 kg 23,60
0404 90 21 9120 L02 EUR/100 kg _ 0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 7,01
120 EUR/100 kg _ 140 EUR/100 kg 8,75
0404 90 21 9160 L02 EUR/100 kg _ 0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 8,49
120 EUR/100 kg - 140 EUR/100 kg 10,61
0404 90 23 9120 L02 EUR/100 kg B 0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 16,82
120 EUR/100 kg B 140 EUR/100 kg 21,01
0404 90 23 9130 102 EUR/100 kg 7,00 0406 2090 9915 tig Egiﬁgg tz i;ii
L20 EURJ100 kg 8,99 0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 24,26
0404 90 23 9140 L02 EUR/100 kg 7,31 L40 EUR/100 kg 3032
120 EUR/100 kg 9,39 0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 27,10
0404 90 23 9150 L02 EUR/100 kg 7,79 L40 EURJ100 kg 33,89
120 EUR/100 kg | 10,00 0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 3,02
0404 90 81 9100 L02 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg 7,09
L20 EUR/100 kg - 0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 3,02
0404 90 83 9110 L02 EUR/100 kg — 140 EUR[100 kg 7.09
L20 EUR/100 kg - 0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 4,39
0404 90 83 9130 L02 EUR/100 kg 7,00 L40 EUR/100 kg 10,31
L20 EUR[100 kg 8,99 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 3,02
0404 90 83 9150 L02 EUR/100 kg 7,31 L40 EUR/100 kg 7,09
120 EUR/100 kg 9,39 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 439
0404 90 83 9170 L02 EUR/100 kg 7,79 L40 EUR/100 kg 10,31
120 EUR/100 kg 10,00 0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 439
0405 10 11 9500 L02 EUR/100 kg 69,72 140 EUR/100 kg 10,31
120 EUR/100 kg 94,00 0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 4,98
0405 10 11 9700 L02 EUR/100 kg 70,46 L40 EUR[100 kg 11,66
120 EUR/100 kg 95,00 0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 26,64
0405 10 19 9500 L02 EUR/100 kg 69,72 L40 EUR/100 kg 33,29
120 EUR/100 kg 94,00 0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 27,36
0405 10 19 9700 L02 EUR/100 kg | 70,46 L40 EUR/100 kg | 34,20
L20 EUR/100 kg 95,00 0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 30,32
0405 10 30 9100 102 EUR/100 kg | 69,72 L40 EUR/100 kg | 4340
120 EURJ100 kg 94,00 0406 90 15 9100 L04 EUR[100 kg 31,35
0405 10 30 9300 L02 EUR/100 kg 70,46 0406 90 17 9100 tgi Egi/igg tg ;“1‘22
120 EUR/100 kg 95,00 L40 EUR; 100 ki st

0405 10 30 9700 L02 EUR/100 kg 70,46 ’
0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 30,47
120 EUR/100 kg 95,00 L40 EUR/100 kg 43,50
0405 10 50 9500 L02 EUR/100 kg 68,74 0406 90 23 9900 Lo4 EUR/100 kg 2731
120 EUR/100 kg 92,69 L40 EUR/100 kg 30.27
0405 10 50 9700 102 EUR/100 kg 70,46 0406 90 25 9900 Loa EUR/100 kg 26.79
120 EUR/100 kg 95,00 L40 EUR/100 kg 3834
0405 10 90 9000 L02 EUR/100 kg 73,04 0406 90 27 9900 L04 EURJ100 kg 2426
L20 EUR/100 kg 98,49 L40 EUR/100 kg 34,73
0405 20 90 9500 L02 EUR[100 kg 64,45 0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 22,43
L20 EUR[100 kg 86,90 L40 EUR/100 kg 32,15
0405 20 90 9700 L02 EUR/100 kg 67,02 0406 90 35 9190 L04 EUR[100 kg 31,94
L20 EUR/100 kg 90,36 140 EUR[100 kg 4594
0405 90 10 9000 L02 EUR/100 kg 87,94 0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 31,94
120 EUR/100 kg | 118,56 140 EUR/100 kg 45,94
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Termékkod Viszonylat Meértékegység A viisie;t:;itések Termékkod Viszonylat Mértékegység A w?;it:;tések
0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 30,32 0406 90 85 9970 Loa EUR/100 kg 2847
L40 EUR/100 kg 43,40 L40 EURJ100 kg 1093
OGN | 08| BRI g | 34 pios 086020 | Lot | EUR00kg | 2752
g ,
L40 EUR/100 k 40,

0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 34,01 / £ 79
L40 EUR/100 kg 19,05 0406 90 86 9400 L04 EUR[100 kg 29,48
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg | 32,69 L40 EUR/100 kg |~ 4311
L40 EURJ100 kg 4737 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 31,02
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg | 33,17 L40 EUR/100 kg | 44,67
140 EUR/100 kg 4807 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 25,62
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 27,91 L40 EUR/100 kg 37,86
L40 EUR/100 kg 39,99 0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 26,16
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 28,47 L40 EUR/100 kg 38,24
L40 EUR/100 kg 40,93 0406 90 87 9951 L04 EUR[100 kg 27,80
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 25,27 L40 EUR/100 kg 39,79
L40 EUR/100 kg 36,17 0406 90 87 9971 L04 EUR[100 kg 27,80
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 28,30 L40 EUR[100 kg 39,79
L40 EUR/100 kg 40,52 0406 90 87 9973 L04 EUR[100 kg 27,29
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 26,21 L40 EUR[100 kg 39,07
L40 EUR/100 kg 37,20 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 29,24
L40 EUR/100 kg 40,50 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 28,99
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 27,46 L40 EUR/100 kg 40,97
0406 90 79 9900 tgi Egiﬁgg tg 233 040690 879979 104 EURJL00 kg 2731
L40 EUR/100 kg 32’60 L40 EURJ100 kg 39,27
g ’ 0406 90 88 9300 L04 EUR[100 kg 22,63

0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 28,30
L40 EUR/100 kg 40,52 L40 EUR/100 kg 33,32
0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 31,02 0406 90 88 9500 LO4 EUR[100 kg 23,33
140 EUR/100 kg | 44,67 140 EUR/100 kg | 3334

(") A 98/486[EK hatdrozatban emlitett, a 2006/2007-es kontingens alapjan dominikai koztdrsasdgi exportra szdnt megfelel§ termékek tekintetében és a 174/1999/EK
rendelet 20a. cikkében meghatérozott feltételekkel Gsszhangban a kovetkezd vamtételek alkalmazandok:

a) a 0402 10 11 9000 és a 0402 10 19 9000 KN-k6d ald tartozd termékek

b) a 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 és a 0402 21 99 9200 KN-kdd ald tartozé termékek

A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

0,00 EUR[100 kg

28,00 EUR/100 kg

LO2:
L20:

L04:
L40:

Andorra és Gibraltar.

Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, Ceuta, Melilla, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Varosdllam), az Amerikai Egyesiilt Allamok és a Ciprusi Koztérsasdg azon részei,
amelyeken a Ciprusi Koztdrsasig kormédnya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

Albénia, Bosznia és Hercegovina, Koszovd, Szerbia, Montenegré és Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasag.

Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, LO4, Ceuta, Melilla, Izland, Liechtenstein, Norvégia, Svdjc, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vdrosdllam), az Amerikai Egyesiilt
Allamok, Horvétorszdg, Torokorszdg, Ausztrdlia, Kanada, Uj-Zéland és a Ciprusi Koztdrsasdg azon részei, amelyeken a Ciprusi Koztdrsasdg kormdnya nem gyakorol
tényleges ellendrzést.
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A BIZOTTSAG 22/2007EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

a vajra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésérGl az 581/2004/EK rendelet dltal
szabdlyozott folyamatos palyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen
sére,

mivel:

1

mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-

A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérités-
ekkel kapcsolatos dllandé palyazati felhivas kozzétételérdl
sz616, 2004. maércius 26-i 581/2004/EK bizottsagi
rendelet (?) folyamatos pélydzati eljardsrdl rendelkezik.

A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsardl sz6l6, 2004. madrcius
26-i 580/2004/EK bizottsagi rendelet (}) 5. cikkének

értelmében és a palydzati felhivasra beérkezett palydzatok
megvizsgaldsit kovetden helyénval6 rogziteni az export-
visszatéritések fels§ értékét a 2007. janudr 9-én zdrul6
palyézati idészakra.

(3) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke éltal
kittizott hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 581/2004[EK rendelettel megnyitott dlland6 pélydzat 2007.
janudr 9-én zdrul6 pélydzati idGszakara a visszatérités maximalis
osszegét az emlitett rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett termékekre u ezen rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mébdositott rendelet.

() HL

L 90., 2004.3.27., 64. 0. A legutébb a 975/2006/EK bizottsagi

rendelettel (HL L 176., 2006.6.30., 69. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 90. 2004.3.27., 58. o. Az 1814/2005[EK rendelettel (HL

L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
(EUR/100 kg)
Az export-visszatérités maximilis Osszege
- S ——— A T
emlitett célallomdst export esetén

Vaj ex 040510199500 —

Vaj ex 040510199700 101,00
Vajolaj ex 040590 10 9000 123,50
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A BIZOTTSAG 23/2007EK RENDELETE
(2007. januar 11.)

a 955/2005/EK rendelet dltal az Egyiptombdl szdrmazd rizsre vonatkozéan megnyitott
vamkontingens keretében 2007. januir 1-t6]1 8-ig benydjtott, behozatali engedély irdnti
kérelmekre alkalmazandé elosztdsi egyiitthatd meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 955/2005/EK bizottsdgi rendelet (}) évi 5 605 tonnds
behozatali vimkontingenst nyitott meg az 1006 KN-k6d
ald tartoz6, Egyiptombdl szdrmazd rizsre vonatkozdan
(tételszdm: 09.4097).

() A 955/2005/EK rendelet 5. cikkének a) pontja szerinti
kozlemények alapjan megallapithats, hogy a széban
forgé rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban,
2007. janudr 1-tdl janudr 8-dn (briisszeli id6 szerint) 13
6rdig benyujtott kérelmek a rendelkezésre dll6 mennyi-
séget meghaladé mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyén-
valo az igényelt mennyiségekre alkalmazandé elosztasi

egylitthaté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali
engedélyek milyen mennyiségekre bocsthatok ki.

(3)  Indokolt tovdbbd besziintetni a behozatali engedélyeknek
a 955/2005/EK rendelet alapjan torténé kibocsdtdsit a
foly6 kontingensidgszakra vonatkozdan,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az Egyiptombdl szdrmazé rizs behozataldra vonatkozd, a
955/2005[EK rendeletben emlitett kontingenshez kapcsolods,
2007. janudr 1-t6l janudr 8-dn (briisszeli id6 szerint) 13 6rdig
benytjtott engedélykérelmek esetében az engedélyek az igényelt
mennyiségek 8,270621 %-os elosztdsi egyiitthaté alkalmaza-
saval torténd csokkentésével kapott mennyiségekre bocsathatok
ki.

(2) A 2007. janudr 8-dn (briisszeli id6 szerint) 13 6rdtdl
kezd6dden igényelt mennyiségekre vonatkozdan az engedélyek
kibocsatasat fel kell fiiggeszteni a folyé kontingensidészakra.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janudr 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A legutébb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 238., 2006.9.1,, 13. o.

() HL L 164., 2005.6.24., 5. o. A 2019/2006/EK rendelettel (HL
L 384., 2006.12.29., 48. 0.) mbdositott rendelet.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 18.)

az Olaszorszagban a sertések hdlyagos betegsége elleni dllat-egészségiigyi intézkedésekr6l sz616
2005/779/EK hatirozat médositdsirol

(az értesités a C(2006) 6574. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/9/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, vételre vonatkozdan — el8irt intézkedéseket a betegség
terjedésének megel6zése érdekében fokozni kell. Emellett
a sertéseknek azokbdl a gazdasigokbdl vagy korzetekbdl
valo elszéllitdsat, amelyek nem mindsiilnek a sertések
hélyagos betegségétdl mentesnek, fokozottabb korldto-
zdsnak kellene aldvetni.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
belilli kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval ) ) .
alkalmazandé 4llat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr- () A 2005/779[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
zésekr6] 2616, 1990. jinius 264 90[425/EGK tandcsi irdny- médositani kell.

elvre (') és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

4 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
mivel: vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

(1) Az Olaszorszagban a sertések holyagos betegsége elleni ;
dllat-egészségiigyi intézkedésekrdl sz616, 2005. november ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
8- 2005/779[EK bizottsagi hatdrozatot (3) a betegség
olaszorszagi megjelenése kovetkeztében fogadtik el. A

hatdrozat a sertések holyagos betegségével kapcsolatos 1. ckk
allat-egészségligyi szabalyokat allapit meg az emlitett
tagdllam sertések holyagos betegségétSl mentes mindsi- A 2005/779[EK hatdrozat a kdvetkezéképpen médosul:

téssel rendelkezd korzeteire, valamint az ilyen mindsi-
téssel nem rendelkez8 korzeteire vonatkozdan.

1. Az 5. cikkben a (2) bekezdés bevezet szovege helyébe a

o ] ; kovetkezd szoveg 1ép:
(2) Az Olaszorszdg éltal most rendelkezésre bocsatott infor-

macidk fényében a 2005/779[EK hatdrozatban a sertés-
tarté gazdasigok és a sertések gytjtGallomasai ellenSrzé- ) ) . ) o
sére — kiilonosen az elvégzend§ vizsgdlatokra és minta- »(2) A tenyészsertést tartd gazdasagokban a szerolégiai
vizsgdlathoz sziikséges mintavételt a kovetkezd idSkozon-
() HL L 224, 1990.8.18, 29. 0. A leguobb a 2002/33/EK eurdpai ként kell végrehajtani véletlenszertien kivédlasztott 12

parlamenti és tandcsi iranyelvvel (HL L 315, 2002.11.19,, 14. o) tenyészsertésen, illetve amennyiben a gazdasig 12-nél keve-
médositott irdnyelv. sebb tenyészsertéssel rendelkezik, akkor valamennyi tenyés-

() HL L 293., 2005.11.9., 28. o. zsertésen:”
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2. A 6. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,6. cikk

Ellen6rzés azokban a korzetekben, amelyek nem
mindsiilnek a sertések hoélyagos betegségétGl mentesnek

(1)  Olaszorszdg biztositja azt, hogy a sertések holyagos
betegségének felismerésére szolgdlé mintavételi és ellendrzési
eljarasok végrehajtasa a (2), (3) és (4) bekezdésben meghata-
rozott médon torténjen azokban a korzetekben, amelyek
nem mindsilnek a sertések  holyagos  betegségétdl
mentesnek.

(2)  Azokban a tenyészsertéseket tartd gazdasigokban,
amelyek a sertések holyagos betegségétl mentes minGsi-
téssel rendelkeznek, az 5. cikk (2) bekezdésében elGirt
rendelkezések alkalmazandok.

(3) Azokban a gazdasigokban, amelyek a sertések
holyagos betegségétl mentes mindsitéssel rendelkeznek, de
amelyekben nem tartanak tenyészsertéseket, évente két alka-
lommal szeroldgiai vizsgélathoz szitkséges mintavételt kell
végrehajtani véletlenszertien kivélasztott 12 sertésen, illetve
amennyiben a gazdasdg 12-nél kevesebb sertéssel rendel-
kezik, akkor valamennyi sertésen.

(4) A sertések gytijtdallomasain, valamennyi sertéstartdsra

szolgdlé kardmban kéthavonta viroldgiai vizsgélat céljara
bélsarmintat kell venni.

A sertések addig nem szdllithat6k el a gytjt6allomasrdl, amig
a vizsgélatok negativ eredményei nem dllnak rendelkezésre.”

. A 7. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(1)  Olaszorszdg biztositja azt, hogy a (3) és (4) bekez-
désben meghatdrozott, az él§ sertések Olaszorszdgon
beliili szdllitdsira vonatkozé feltételek teljesiiljenek.”

b) A (2) bekezdést el kell hagyni.

c) A (3) és (4) bekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,(3) Addig tilos a sertéseknek a sertések holyagos
betegségétSl mentes mindsitéssel nem rendelkez$ gazda-
sagokbol torténd elszéllitisa, amig a gazdasigot nem
mindsitik az emlitett betegségtél mentesnek.

(4)  Tilos a sertések Olaszorszag mds korzeteibe torténd
széllitdsa olyan korzetekbdl, amelyek nem mindsiilnek a
sertések holyagos betegségétél mentesnek.”

4. A 8. cikk e) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,€) a mintavételt és a szeroldgiai vizsgdlatot a kovetkezd-
képpen végzik el:

i. a rendeltetési gazdasag sertésein legaldbb 28 nappal a
szallitdst kovetGen mintavételt végeznek, és szerold-
giai vizsgalatot hajtanak végre annyi sertésen,
amennyi elegendd a sertések holyagos betegsége
5 %-os elterjedtségének 95 %-os konfidencia-interval-
lummal valé felmérésére. A mintavételnek ki kell
terjednie a rendeltetési gazdasigba szdllitott serté-
sekre, és a gazdasdgbdl addig nem szdllithaté el
egyetlen sertés sem, amig a vizsgdlat negativ ered-
ményt nem mutat;

ii. a vdgohidra széllitand6 sertéseken a szallitdst mege-
16z6 10 napon belill mintavételt végeznek, és szero-
logiai vizsgdlatot hajtanak végre annyi sertésen,
amennyi elegend6 a sertések holyagos betegsége
5 %-o0s elterjedtségének 95 %-os konfidencia-interval-
lummal valé felmérésére. Ezek a sertések addig nem
széllithatok el a szdrmazdsi gazdasdgbdl, amig az
elvégzett vizsgilat nem mutat negativ eredményt;”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 20.)

a bulgdriai Newcastle-betegség (baromfipestis) elleni védekezési intézkedésekrdl sz616 2005/648/EK
hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2006) 6717. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2007/10/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Ko6zosségbe behozott
allatok éllat-egészségiigyi ellenGrzésére irdnyadd elvek megdlla-
pitdsarél, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek moédositdsdrdl szo6lé, 1991. jalius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen annak 18. cikkének (7)
bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irinyad6 elvek megéllapitdsdrdl sz6lo, 1997. december 18-
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilondsen annak 22. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1) A Newcastle-betegség (baromfipestis) rendkiviil ragilyos,
virusos baromfi- és maddrbetegség, és fenndll annak a
veszélye, hogy a koérokozd a nemzetkozi kereskedelem
révén megjelenhet az €16 baromfiban és a baromfitermé-

kekben.

(2)  Miutdn a bulgdriai Vraca megyében kitort a Newcastle-
betegség, elfogadtdk a bulgdriai Newcastle-betegség
(baromfipestis) elleni védekezési intézkedésekrsl szolo,
2005. szeptember 8-i 2005/648/EK bizottsdgi hatdro-
zatot (3). E hatdrozat felfuggeszti az él6 baromfi, a lapos-
melldi futémadarak, a tenyésztett és vadon ¢él§ vadszar-
nyasok, valamint e fajok keltetGtojasainak, friss hdsanak,
htskészitményeinek és az e fajokbdl késziilt hasipari
termékeknek a behozatalat.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24, 1998.1.30., 9. 0. A legutobb a 882/2004[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 238., 2005.9.15., 16. 0. A legutébb a 2006/571/EK hatéro-
zattal (HL L 227., 2006.8.19., 58. 0.) mddositott hatdrozat.

(3)  Bulgdria megerGsitette, hogy a Newcastle-betegség kitort
a bulgdriai Dobrics és Razgrad megyék egy-egy telepii-
lésén.

(4 Figyelembe véve a Bulgdridban jelenleg kialakult,
Newcastle-betegségre vonatkozd jarvanyligyi helyzetet,
valamint, hogy az orszdg bizonyos jarvinyvédelmi intéz-
kedéseket tett, és tovabbi informdcidkat bocsitott a
Bizottsag rendelkezésére a jarvanyhelyzetre vonatkozdan,
a bulgdriai helyzet, kivéve Vraca, Blagoevgrad, Kardzsali
és Burgasz megyéket (ahol Burgasz és Szungurlare tele-
piilések nem érintettek), valamint a Dobrics megyében
1év6 Dobricska telepiilést és a Razgrad megyében 1évé
Kubrat telepiilést, tovabbra is kielégitének ttinik. Ezért
helyénval6 a behozatal felfiiggesztését ezekre a megyékre
korlatozni.

(5)  Kovetkezésképpen a 2005/648EK hatdrozat mellékletét
ennek megfeleléen médositani kell.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban dllnak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/648[EK hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

A tagéllamok haladéktalanul meghozzdk és kihirdetik az e
hatdrozat betartdsahoz sziikséges intézkedéseket. Ezt kovetGen
errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.
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3. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2006. december 20-4n.
MELLEKLET
,MELLEKLET

Blagoevgrad megye

Burgasz megye, kivéve Burgasz és Szungurlare telepiiléseket
Vraca megye

Kardzsali megye

Razgrad megye Kubrat telepiilése

Dobrics megye Dobricska telepiilése”

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 20.)

a Szardinidn (Olaszorszdg) a vaddisznék afrikai sertéspestisének a felszimoldsira vonatkozé terv
jovahagydsarél sz616, 2005. mdjus 2-i 2005/362[EK bizottsigi hatdrozat médositisirdl

(az értesités a C(2006) 6718. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii széveg hiteles)

(2007/11/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az afrikai sertéspestis elleni védekezésre vonatkozo
kiilon rendelkezések megallapitdsarol, valamint a fert6z3 sertés-
bénulds (Teschen-betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében
a 92/199/EGK irdnyelv médositdsardl sz6l6, 2002. janius 27-i
2002/60/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 16. cikke
(1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Szardinidn (Olaszorszdg) a vaddiszndk afrikai sertés-
pestisének a felszdmoldsdra vonatkozd terv jovahagya-
sardl sz6l6, 2005. majus 2-i 2005/362[EK bizottsigi
hatdrozat () jovdhagyta a Szardinidn a vaddisznok afrikai
sertéspestisének a felszimoldsdra vonatkozé tervet.

(2)  Olaszorszdg tdjékoztatta a Bizottsdgot a terv végrehajtd-
sanak eredményeirdl és a jarvany Szardinia teriiletén valé
sikeres visszaszoritdsarol.

() HL L 192., 2002.7.20., 27. o.
() HL L 118., 2005.5.5., 37. o.

(3)  Ezért helyénvalé djra meghatdrozni a vonatkozé teriile-
teket és killonosen Szardinidnak azt a magas fert6zési
kockézatot jelentd teriiletét, ahol végre kell hajtani a
felszdmolasra vonatkozd tervet.

4 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/362[EK hatdrozat 1. melléklete helyébe az e hatdrozat
mellékletében szerepld széveg 1ép.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje az Olasz Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja



L 7/20 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.1.12.

MELLEKLET

,I. MELLEKLET
Szardinia (Olaszorszdg) azon teriiletei, ahol végre kell hajtani a felszimolisra vonatkozé tervet

A. Fertbzott ovezet

Nuoro megyében Montarbu korzetének teriilete, Arzana, Gairo, Osini, Seui és Ussassai telepiilésekhez tartozd terii-
letek egy részén.

B. Magas fert6zési kockdzatot jelentd teriilet

(a) Nuoro megyében a kovetkez§ telepiilések teriilete: Aritzo, Arzana, Atzara, Austis, Bari Sardo, Baunei, Belvi, Bitti,
Cardedu, Desulo, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Galtelli, Girasole, Ilbono, Irgoli, Jerzu, Lanusei, Loceri,
Loculi, Lotzorai, Lula, Meana Sardo, Onani, Onifai, Orgosolo, Orosei, Osidda, Osini, Ovodda, Seui, Sorgono,
Talana, Tertenia, Teti, Tiana, Tonara, Tortoli, Triei, Ulassai, Uzulei, Ussassai és Villagrande Strisaili;

(b) Sassari megyében a kovetkezd telepiilések teriilete: Ala’ dei Sardi, Anela, Budduso’, Bultei, Nughedu di San Nicolo’
és Pattada.

C. Megfigyelési korzet

Szardinia terillete az A. és B. pontokban emlitett teriiletek kivételével.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 20.)

a Szardinidn (Olaszorszdg) jelen 1évé afrikai

sertéspestissel szembeni dllat-egészségiigyi

védintézkedésekrdl sz616 2005/363/EK hatirozat médositdsirol

(az értesités a C(2006) 6729. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2007/12/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a bels§ piac megvaldsitisdnak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté éllat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiillonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGallatok és allati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitasinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. jinius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetii termékek
termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyadé dllat-egészségiigyi szabilyok megdllapitdsardl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilo-
nosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Szardinidn (Olaszorszdg) jelen 1évS afrikai sertéspes-
tissel szembeni dllat-egészségiigyi  védintézkedésekrdl
sz6l6, 2005. mdjus 2-i 2005/363[EK bizottsdgi hatdro-
zatot (*) a szardiniai Nuoro megyében és Sassari megye
egy részén el6forduld afrikai sertéspestis miatt fogadtdk
el.

(2)  Olaszorszdg tdjékoztatta a Bizottsdgot a 2005/362/EK
bizottsdgi hatdrozat (°) dltal jévdhagyott, Szardinidn a
vaddisznok afrikai sertéspestisének a felszdmoldsara
vonatkozé terv végrehajtisinak eredményeirl és a
jarvany Szardinia teriiletén vald sikeres visszaszoritasarol.

(") HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004[41[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2004.4.30., 33. 0.
modositott irdnyelv.

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o)
modositott irdnyelv.

() HL L 18., 2003.1.23., 11. o.

( HL L 118., 2005.5.5., 39. o., legutobb a 2005/494/EK hatirozattal
(HL L 182., 2005.7.13., 26. 0.) mddositva.

() HL L 118., 2005.5.5., 37. o.

(3)  Ezért a 2005/363/EK hatdrozat 5. cikke (2) bekezdése b)
pontjanak i. alpontjdban emlitett azon teriiletek jegyzé-
kébdl, amelyek ki vannak zérva az e cikkben el8irt azon
eltérés alol, amelyek alapjdn az olasz hatdsdgok bizonyos
feltételek teljesiilése esetén engedélyezhetik sertéshus szal-
litdsat, el kell hagyni Orestano megyét és Sassari, vala-
mint Nuoro megye egyes telepiiléseit.

(4 Ezért a 2005/363[EK hatdrozatot ennek megfelelen
modositani kell.

(55 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/363[EK hatdrozat I. mellékletének helyébe az e hata-
rozat mellékletében szerepld szoveg 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
L. MELLEKLET

Szardinidnak az 5. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett teriiletei:

(a) Nuoro megyében a kovetkezd telepiilések teriilete: Aritzo, Arzana, Atzara, Austis, Bari Sardo, Baunei, Belvi, Bitti,
Cardedu, Desulo, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Galtelli, Girasole, Ilbono, Irgoli, Jerzu, Lanusei, Loceri, Loculi,
Lotzorai, Lula, Meana Sardo, Onani, Onifai, Orgosolo, Orosei, Osidda, Osini, Ovodda, Seui, Sorgono, Talana, Tertenia,
Teti, Tiana, Tonara, Tortoli, Triei, Ulassai, Uzulei, Ussassai és Villagrande Strisaili;

(b) Sassari megyében a kovetkez§ telepiilések teriilete: Ala’ dei Sardi, Anela, Budduso’, Bultei, Nughedu di San Nicolo’ és
Pattada.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

Bulgdria és Romdnia csatlakozisa kovetkeztében a 2002/459/EK hatdrozatnak a Traces szdmitogépes
hdlozat egységeinek jegyzékét érintG kiegészitések tekintetében torténd kiigazitisarol

(az értesités a C(2006) 6810. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2007/13/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzédésére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmanydra és kiilo-
nosen annak 56. cikkére,

mivel:

(1) A 2005-6s csatlakozdsi okmdny nem rendelkezett a
Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa kovetkeztében kiigazi-
tand6 egyes jogi aktusok sziikséges kiigazitdsair6l. E
kiigazitdsokat a csatlakozds el6tt el kell fogadni annak
érdekében, hogy a csatlakozas id6pontjatél alkalma-
zandok legyenek.

(2) Az egyes éléallatok és allati termékek Kozosségen beliili
kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval
alkalmazand6 allat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai
ellendrzésekrdl szolo, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelv (1), és kilonosen annak 20. cikke (1)
bekezdése el6irja a tagallamok allat-egészségiigyi hatdsa-
gait Osszekotd szamitdgépes halozat 1étrehozdsat.

(3) Az ANIMO szamitogépes hdlézat egységeinek felsorold-
sdrol és a 2000/287EK hatdrozat hatdlyon kiviil helye-
zésér6l sz616, 2002. janius 4-i 2002/459/EK bizottsagi
hatdrozat (¥ meghatirozza az ANIMO rendszer egysé-
geinek jegyzékét és azonositsat.

(4) A Traces rendszer bevezetésérdl és a 92/486/EGK hatar-
ozat ~moédositdsarol  sz6lo, 2004. madrcius  30-i
2004/292[EK bizottsdgi hatdrozat () el6irja az dllatok

(') HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o)
modositott irdnyelv.

() HL L 159., 2002.6.17., 27. o. A legutobb a 2006/414[EK hatéro-
zattal (HL L 164., 2006.6.16., 27. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 94., 2004.3.31., 63. 0. A legutdbb a 2005/515/EK hatdrozattal
(HL L 187., 2005.7.19., 29. 0.) médositott hatdrozat.

és az egyes termékek mozgdsinak nyomon kovetése
céljabdl létrehozott Traces szamitogépes rendszer alkal-
mazdsit a Kozosségen belili kereskedelem, illetve a beho-
zatal soran.

(5) A Traces szdmitogépes rendszer miikodésének biztositdsa
érdekében azonositani kell a Bulgdridban és Romdaniaban
talalhaté kiilonbozd egységeket.

(6)  Ezért a 2002[459[EK hatdrozatot ennek megfelelen
modositani kell.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban dllnak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/459[EK hatarozat melléklete az e hatdrozat mellékle-
tének megfeleléen moédosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat Bulgiria és Romdnia csatlakozdsi szerzddése
hatélybalépésének feltételével és idSpontjatdl alkalmazandd.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2002/459[EK hatdrozat melléklete a kovetkezdkkel egésziil ki:

PRILOHA
BILAG
ANHANG
LISA
TTAPAPTHMA
ANNEX
ANEXO
ANNEXE
ALLEGATO
PIELIKUMS

PRIEDAS
MELLEKLET
ANNESS
BILAGE
ZALACZNIK
ANEXO
PRILOHA
PRILOGA
LITE
BILAGA

Zemé: Bulharsko
Land: Bulgarien
Land: Bulgarien
Riik: Bulgaaria
Xdbpa: Boulyapia
Country: Bulgaria
Pais: Bulgaria
Pays: Bulgarie
Paese: Bulgaria

Valsts: Bulgarija

Salis: Bulgarija
Orszdg: Bulgdria
Pajjiz: Bulgarija
Land: Bulgarije
Kraj: Bulgaria
Pais: Bulgdria
Krajina: Bulharsko
Drzava: Bolgarija
Maa: Bulgaria

Land: Bulgarien

USTREDNI JEDNOTKA
CENTRALENHED
ZENTRALE EINHEIT
KESKASUTUS
KENTPIKH MONAAA
CENTRAL UNIT
UNIDAD CENTRAL
UNITE CENTRALE
UNITA CENTRALE
CENTRALA VIENIBA

CENTRINIS VIENETAS
KOZPONTI EGYSEG
UNITA’ "ENTRALI
CENTRALE EENHEID
JEDNOSTKA CENTRALNA
UNIDADE CENTRAL
CENTRALNA JEDNOTKA
GLAVNI URAD
KESKUSYKSIKKO
CENTRALENHET

BG00000 HQNVS SOHA



2007.1.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 7/25

MISTNI JEDNOTKA
LOKALE ENHEDER
ORTLICHE EINHEITEN
KOHALIK ASUTUS
TOIIKES MONAAES
LOCAL UNITS
UNIDADES LOCALES
UNITES LOCALES
UNITA LOCALI
LOKALA VIENIBA

VIETINIAI VIENETAI
HELYI EGYSEGEK
UNITA’ LOKALI
LOKALE EENHEDEN
JEDNOSTKA LOKALNA
UNIDADES LOCAIS
LOKALNA JEDNOTKA
OBMOCNA ENOTA
PAIKALLISET YKSIKOT
LOKALA ENHETER

BG01000
BG02000
BG03000
BG04000
BG05000
BG06000
BG07000
BG08000
BG09000
BG10000
BG11000
BG12000
BG13000
BG14000

BLAGOEVGRAD
BURGAS
VARNA

VELIKO TARNOVO
VIDIN

VRATSA
GABROVO
DOBRICH
KARZHALI
KYUSTENDIL
LOVECH
MONTANA
PAZARDJIK
PERNIK

BG15000 PLEVEN
BG16000 PLOVDIV
BG17000 RAZGRAD
BG18000 ROUSSE
BG19000  SILISTRA
BG20000 SLIVEN
BG21000 SMOLYAN
BG22000 SOFIA-REGION
BG23000 STARA ZAGORA
BG24000 TARGOVISHTE
BG25000 HASKOVO
BG26000 SHUMEN
BG27000 JAMBOL
BG28000 SOFIA

STANOVISTE HRANICNICH KONTROL
GRANSEKONTROLSTEDER
GRENZKONTROLLSTELLEN
PIIRIPUNKT

YYNOPIAKOI STAOMOI EAETXOY
BORDER INSPECTION POSTS

PUESTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS
POSTES D’'INSPECTION FRONTALIERS
POSTI D’ISPEZIONE FRONTALIERI
ROBEZKONTROLES PUNKTS

PASIENIO VETERINARIJOS POSTAS
ALLATEGESZSEGUGYI HATARALLOMAS
POSTIJIET SPEZZJONIJIET TA’ FRUNTIERA
GRENSINSPECTIEPOSTEN

PUNKTY KONTROLI GRANICZNE]
POSTOS DE INSPECCAO FRONTEIRICOS
HRANICNE INSPEKCNE STANICE

MEJNIH KONTROLNIH TOCK
RAJATARKASTUSASEMAT
GRANSKONTROLLSTATIONER
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BG 00199 R  BREGOVO
BG 00299 P  BURGAS

BG 00399 R  GJUSHEVO
BG 00499 R  KALOTINA

BG 00599 R

BG 00699 A  SOFIA
BG 00799 P VARNA
BG 00899 R

KAPITAN ANDREEVO

ZLATAREVO

Zemé: Rumunsko
Land: Rumaenien
Land: Ruminien
Riik: Rumeenia
Xopa: Poupavia
Country: Romania
Pais: Rumania
Pays: Roumanie
Paese: Romania

Valsts: Rumanija

Salis: Rumunija
Orszdg: Romadnia
Pajjiz: Rumanija
Land: Roemenié
Kraj: Rumunia
Pais: Roménia
Krajina: Rumunsko
Drzava: Romunija
Maa: Romania

Land: Ruminien

USTREDNI JEDNOTKA
CENTRALENHED
ZENTRALE EINHEIT
KESKASUTUS
KENTPIKH MONAAA
CENTRAL UNIT
UNIDAD CENTRAL
UNITE CENTRALE
UNITA CENTRALE
CENTRALA VIENIBA

CENTRINIS VIENETAS
KOZPONTI EGYSEG
UNITA’ ENTRALI
CENTRALE EENHEID
JEDNOSTKA CENTRALNA
UNIDADE CENTRAL
CENTRALNA JEDNOTKA
GLAVNI URAD
KESKUSYKSIKKO
CENTRALENHET

RO00000 ANSVSA BUCURESTI

MISTNI JEDNOTKA
LOKALE ENHEDER
ORTLICHE EINHEITEN
KOHALIK ASUTUS
TOITIKES MONAAES
LOCAL UNITS
UNIDADES LOCALES
UNITES LOCALES
UNITA LOCALI
LOKALA VIENIBA

VIETINIAI VIENETAI
HELYI EGYSEGEK
UNITA’ LOKALI
LOKALE EENHEDEN
JEDNOSTKA LOKALNA
UNIDADES LOCAIS
LOKALNA JEDNOTKA
OBMOCNA ENOTA
PAIKALLISET YKSIKOT
LOKALA ENHETER
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RO01000
RO02000
RO03000
RO04000
RO05000
RO06000
RO07000
RO08000
RO09000
RO10000
RO11000
RO12000
RO13000
RO14000
RO15000
RO16000
RO17000
RO18000
RO19000
R0O20000
RO21000

ALBA
ARAD

ARGES

BACAU

BIHOR
BISTRITA-NASAUD
BOTOSANI
BRASOV
BRAILA
BUCURESTI
BUZAU
CARAS-SEVERIN
CALARASI

CLUJ
CONSTANTA
COVASNA
DAMBOVITA
DOLJ

GALATI
GIURGIU

GOR]J

R0O22000
RO23000
R0O24000
RO25000
R0O26000
RO27000
R0O28000
RO29000
RO30000
RO31000
R0O32000
RO33000
RO34000
RO35000
RO36000
RO37000
RO38000
RO39000
RO40000
RO41000
RO42000

HARGHITA
HUNEDOARA
IALOMITA
IASI

ILFOV
MARAMURES
MEHEDINTI
MURES
NEAMT

OLT
PRAHOVA
SATU MARE
SALAJ

SIBIU
SUCEAVA
TELEORMAN
TIMIS
TULCEA
VASLUI
VALCEA
VRANCEA

STANOVISTE HRANICNICH KONTROL

GRANSEKONTROLSTEDER

GRENZKONTROLLSTELLEN

PIIRIPUNKT

ZYNOPIAKOI XTAOGMOI EAETXOY

BORDER INSPECTION POSTS

PUESTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS

POSTES D’'INSPECTION FRONTALIERS

POSTI D’ISPEZIONE FRONTALIERI

ROBEZKONTROLES PUNKTS

PASIENIO VETERINARIJOS POSTAS

ALLATEGESZSEGUGYI HATARALLOMAS
POSTIJIET SPEZZJONIJIET TA’ FRUNTIERA

GRENSINSPECTIEPOSTEN
PUNKTY KONTROLI GRANICZNE]

POSTOS DE INSPECCAO FRONTEIRICOS

HRANICNE INSPEKCNE STANICE
MEJNIH KONTROLNIH TOCK
RAJATARKASTUSASEMAT
GRANSKONTROLLSTATIONER

RO 40199
RO 10199
RO 15199
RO 15299

< v » X~

ALBITA

BUCHAREST OTOPENI
CONSTANTA NORTH
CONSTANTA SOUTH — AGIGEA

RO 33199 R HALMEU

RO 25199 R SCULENI LASI

RO 36199 R  SIRET

RO 38199 R  STAMORA MORAVITA
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 2002/613[EK hatirozatnak a jovihagyott kanadai sertésspermagyiijté kozpontok tekintetében
torténé modositdsarol

(az értesités a C(2006) 6812. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007[14/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a sertéssperma Kozosségen beliili kereskedelmére és
behozataldra alkalmazandé dllat-egészségigyi kovetelmények
megallapitdsar6l szo6l6, 1990. junius 26-i 90[429/EGK tandcsi
irdnyelvre () és kilonosen annak 8. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A hazisertések spermdjdnak behozataldra vonatkozé felté-
telek megallapitdsirél ~ sz6l6, 2002. jalius  19-
2002/613[EK  bizottsdgi  hatdrozat (})  megillapitja
azoknak a harmadik orszdgoknak a - Kanaddt is
magdban foglald — jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok
engedélyezik a hazisertések spermdjdnak behozatalat.

(2)  Kanada kérelmezte, hogy az orszdgra vonatkozé bejegy-
zések tekintetében modositsak a 2002/613/EK hatdrozat
alapjan jovahagyott spermagytijté kozpontok jegyzékét.

(3)  Kanada garancidkat nydjtott a 90/429/EGK irdnyelvben
megdllapitott megfelel§ szabdlyok betartdsira, és a jegy-
zékbe felveendd 4j kozpontot az orszdg allat-egészség-
tigyi szolgdlatai hivatalosan feljogositottdk a Kozosségbe
torténd kivitelre.

(') HL L 224.,1990.8.18., 62. 0. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 196., 2002.7.25., 45. 0. A legutdbb a 2006/271/EK hatiro-
zattal (HL L 99., 2006.4.7., 29. 0.) mddositott hatarozat.

(4 A 2002/613[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(55 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/613[EK hatdrozat V. melléklete e hatirozat mellékle-
tének megfelelden moédosul.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovet harmadik naptdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2002/613[EK hatdrozat V. mellékletében a Kanaddra vonatkozé jegyzék a kovetkezd sorral egésziil ki

,CA 1-AI-01 International Genetics PEI Ltd
P.O. Box 43, Mount Stewart
Prince-Edward-Island, C1A 7Z5”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 96/23[EK tandcsi irdnyelv szerint az egyes é16 dllatokban és éllati termékekben 1évé maradvinyok
vagy anyagok kimutatdsira vonatkozo6, Bulgiria és Romdnia dltal benydjtott megfigyelési tervek
jovahagyésarol

(az értesités a C(2006) 6815. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2007/15/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes él6 dllatokban és dllati termékekben 1évé
anyagok és azok maradvanyainak ellendrzésére szolgdlé intéz-
kedésekrdl, valamint a 85/358/EGK és 86/469/EGK irdnyelvek,
tovabbd a 89/187/EGK és 91/664/EGK hatdrozatok hatalyon
kiviil helyezésérdl sz6lo, 1996. dprilis 29-1 96/23/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kiillonosen annak 8. cikke (1) bekezdése
mésodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 96/23[EK irdnyelv meghatdrozza az egyes €él6 dlla-
tokban és dllati termékekben 1év6 anyagok és azok
maradvanyainak ellendrzésére szolgdlé intézkedéseket,
és el6irja, hogy a tagdllamoknak be kell nydjtaniuk mara-
dékanyag- és anyagmegfigyelési terveiket (a tovdbbiakban:
megfigyelési tervek) a Bizottsdghoz jévahagydsra.

(2)  Mivel Bulgdria és Romania 2007. janudr 1-jén csatlakozik
a Kozosséghez, megfigyelési terveiket benyujtottdk a
Bizottsdghoz jévahagydsra.

(3)  E megfigyelési tervek eleget tesznek a 96/23/EK irdnyelv
kovetelményeinek, ennélfogva azokat jovd kell hagyni.

(4 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

(") HL L 125., 1996.5.23., 10. 0. A legutébb a 882/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 191, 2004.5.28., 1. o)
médositott irdnyelv.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 96[23[EK irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésében elGirt,
Bulgdria dltal a Bizottsighoz 2006. dprilis 25-én benyjtott
maradékanyag- és anyagmegfigyelési tervet jovahagyjak.

2. cikk
A 96/23[EK irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésében eldirt,
Romdnia 4ltal a Bizottsighoz 2006. mdrcius 20-dn benyujtott
maradékanyag- és anyagmegfigyelési tervet jovahagyjak.

3. cikk

Ez a hatdrozat Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzédése
hatélybalépésének feltételével és idGpontjdtdl alkalmazando.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a Bulgiridban és Rominidban levett szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és 16félék spermdjinak,
petesejtjeinek és embridinak Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkozé dtmeneti intézkedések
megillapitdsirol

(az értesités a C(2006) 6823. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/16/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzGdésére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozasi okmdnydra és kiilo-
nosen annak 42. cikkére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
belilli kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. jinius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1)  2007. janudr 1-jét6l a Bulgdridban és Romadnidban levett
szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és 16félék sperma-
javal, petesejtjével és embridjaval a Kozosségen beliil foly-
tatott kereskedelemnek meg kell felelnie a kozosségi
jogszabdlyoknak.

(2)  Ezek a termékek a kovetkezd jogi aktusokban meghatd-
rozott allat-egészségiigyi kovetelmények hatilya ald
tartoznak: a szarvasmarhafajba tartozé hazidllatok mély-
hiitott spermdjanak Kozosségen beliili kereskedelmére és
behozataldra alkalmazandé allat-egészségiigyi kovetelmé-
nyek megéllapitdsarél sz6l6, 1988. jlnius 14-i
88/407/EGK tandcsi irdnyelv (?); a szarvasmarhafajba
tartozé hdzidllatok embridinak Kozosségen beliili keres-
kedelmét és harmadik orszdgokbdl torténs behozatalat
szabdlyozé dllat-egészségiigyi feltételekrd] szol6, 1989.
szeptember 25-i 89/556/EGK tandcsi irdnyelv (*); a

(') HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o)
modositott irdnyelv.

() HL L 194., 1988.7.22,, 10. o. A legutébb a 2006/16[EK bizottsigi
hatdrozattal (HL L 11., 2006.1.17., 21. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 302., 1989.10.19., 1. 0. A legutébb a 2006/60/EK bizottsigi
hatdrozattal (HL L 31., 2006.2.3., 24. 0.) mddositott irdnyelv.

sertéssperma Kozosségen belilli kereskedelmére és beho-
zataldra alkalmazandé dllat-egészségiigyi kovetelmények
megéllapitdsdrdl sz6l6, 1990. jonius 26-i 90/429/EGK
tandcsi irdnyelv (4); a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékle-
tének I pontjdban felsorolt killon kozosségi szabd-
lyokban megadllapitott allat-egészségiigyi kovetelmények
hatilya ald nem tartoz6 allatok, spermdk, petesejtek és
embriok Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozos-
ségbe torténd behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi
kovetelmények megéllapitdsarél sz6l6, 1992. jilius 13-
92/65/EGK tandcsi irdnyelv (°).

(3)  El6fordulhat, hogy a Bulgdridban és Roménidban a csat-
lakozds el6tt levett termékek némelyike a csatlakozds
utdn is készleten van még. E termékek azonban nem
feltétleniil felelnek meg a kozodsségi jogszabilyokban
Kozosségen Dbeliili kereskedelemre vonatkozdéan megilla-
pitott Osszes allat-egészségiigyi kovetelménynek.

(4 A Bulgdridban és Romdnidban levett termékekre vonat-
kozé hatdlyos szabdlyozasi rendszerrdl a kozosségi jog
szerinti rendszerre valé éttérés elGsegitése érdekében
célszerti e termékek Kozosségen belilli kereskedelmére
vonatkozéan dtmeneti intézkedéseket megallapitani.
Emiatt a sertés-, juh-, kecske- és 16félék azon spermdi,
petesejtjei és embridi, melyeket a csatlakozdst megeld-
z8en vettek le, és megfelelnek a 2007. janudr 1-je eldtt
hatélyos, a termékek szdrmazdsi orszdgbdl Kozosségbe
torténd exportjdra vonatkozé kozosségi dllat-egészség-
tigyi kovetelményeknek, forgalomba hozhatok a Kozos-
ségen beliil.

(5)  Ezzel egy id6ben nyolc hénapig tarté dtmeneti idGszakra
engedélyezik a csatlakozdst megel6zGen levett és a kozos-
ségi jognak nem megfelel§ emlitett termékek Bulgdria és
Romdnia kozotti kereskedelmét.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

() HL L 224, 1990.8.18., 62. 0. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel

(HL L 122, 2003.5.16., 1. 0.) modositott irdnyelv.

(*) HL L 268., 1992.9.14., 54. o. A legutobb a 2004/68/EK rendelettel
(HL L 139., 2004.4.30., 321. o) modositott irdnyelv. Helyesbités
HL L 226., 2004.6.25.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

Ezt a hatdrozatot a 88/407/EGK, a 89/556/EGK, a 90/429/EGK
és a 92/65/EGK irdnyelvben megdllapitott dllat-egészségiigyi
kovetelmények hatdlya ald tartozd, szarvasmarha-, sertés-, juh-,
kecske- és 16félék 2007. janudr 1-je elStt Bulgdridban és Roma-
nidban levett spermdjira, petesejtjeire és embribira (a tovab-
biakban: a termékek) kell alkalmazni.

2. cikk

A termékek Bulgiridbél és Romidnidbdl t6bbi tagillamba

torténd szillitisira vonatkozé kovetelmények

(1) A termékek csak abban az esetben szdllithatok Bulgéri-
dbol és Romdnidbol mds tagdllamba, ha megfelelnek az 1.
cikkben emlitett irdnyelvek szerinti kovetkezd kovetelmény-

eknek:

a) a termékeket a Kozosségbe irdnyul6 kivitelre vonatkozdan
engedélyezett kozpontok vagy munkacsoportok vették le,

b) a termékeken szerepel a kozpontnak vagy a munkacso-
portnak a K6zosségbe irdnyulé kivitelre vonatkozd engedély-
szdma, valamint

¢) a termékek megfelelnek a 2007. janudr 1-je elStt hatalyos, a
termékek szdrmazdsi orszagbol Kozosségbe torténd export-
jara vonatkozé kozosségi dllat-egészségiigyi kovetelmé-
nyeknek.

(2) A termék széllitminydhoz mellékelt allat-egészségiigyi
bizonyitvanynak tartalmaznia kell a hatésdgi dllatorvos dltal
alairt aldbbi igazoldst:

»A szarvasmarha (¥)-, sertés (*)-, juh (*)-, kecske (*)- és 16félék ()
spermdi (*), petesejtjei (*) vagy embridi (*) megfelelnek a
2007/16/EK bizottsdgi hatdrozat 2. cikkében meghatdrozott
kovetelményeknek és levételitk 2007. janudr 1-je el6tt tortént.

(*) A nem kivant rész torlendd.”

3. cikk

A termékek Bulgdria és Romdnia kozott torténd szillitdsira
vonatkoz6 kovetelmények

(1) A termékek csak a kovetkezd esetben szdllithatok
Bulgdria és Romadnia kozott:

a) a rendeltetési dllam engedélyezi a szdllitdst,

b) a termékek megfelelnek a rendeltetési tagdllam 2007. janudr
1je el6tt hatdlyos nemzeti allat-egészségiigyi kovetelmé-
nyeinek.

(2) A termék széllitmdnydhoz mellékelt allat-egészségiigyi
bizonyitvdnynak tartalmaznia kell a hatdsdgi dllatorvos dltal
aldirt aldbbi igazoldst:

»A szarvasmarha (*)-, sertés (*)-, juh (¥)-, kecske (*)- és 16félék (¥)
spermdi (), petesejtjei (*) vagy embri6i (*) megfelelnek a
2007/16[EK bizottsdgi hatdrozat 2. cikkében meghatirozott
kovetelményeknek és levételik 2007. janudr 1-je el6tt tortént.

(*) A nem kivint rész torlendd.”

4. cikk
Megfelelés

A tagdllamok megteszik és kihirdetik az e hatdrozatnak val6
megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. Ezt kovetSen errdl hala-
déktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

5. cikk
Alkalmazhat6sig

Ez a hatdrozat Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzGdése
hatalybalépésének feltételével és id6pontjatdl alkalmazando.

Ezt a hatdrozatot 2007. janudr 1-jét6l 2007. augusztus 31-éig
kell alkalmazni.

6. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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a létesitményeknek a baromfi és a keltetGtojis Kozosségen beliili kereskedelme tekintetében vald
jovidhagydsira vonatkozé terveknek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv értelmében torténd
jovihagydsarol

(az értesités a C(2006) 6842. szimii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/17EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzdésére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romadnia csatlakozdsi okmdnydra és kiil-
nosen annak 56. cikkére,

tekintettel a baromfi és keltetGtojas Ko6zosségen belilli kereske-
delmére és harmadik orszagbol torténd behozataldra irdnyadd
allat-egészségiigyi feltételekrsl sz616, 1990. oktbber 15-i
90/539/EGK tandcsi irdnyelvre ('), és kilonosen annak 3.
cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 90/539/EGK tandcsi irdnyelv megallapitja a baromfi és
keltetStojas  Kozosségen  beliili  kereskedelmére  és
harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé allat-
egészségligyi feltételeket. Az emlitett irdnyelv értelmében
a tagdllamok 4ltal benydjtott, a létesitményeknek a
baromfi és a keltetdtojds Kozosségen belili kereskedelme
tekintetében valé jovdhagydsira vonatkozd terveket a
Bizottsag hagyja jova.

20 A létesitményeknek a baromfi és a keltetStojis Kozos-
ségen beliili kereskedelme tekintetében valé jovdhagya-
sara vonatkozd tervek jovdhagydsardl sz6lo, 2004.
december 3-i 2004/835/EK hatdrozat (3 jévdhagyta a
jelenlegi tagdllamok — kivéve Luxemburg — éltal benydj-
tott terveket. Az emlitett hatdrozat melléklete felsorolja
azokat a tagdllamokat, amelyek tervét jovahagytdk.

(3)  Bulgdria és Romdnia 2007. janudr 1-jén csatlakozik a
Kozosséghez. Ennek megfelelen e két orszdg is benyuj-
totta jovdhagydsra a létesitményeknek a baromfi és a
keltet6tojds Kozosségen beliili kereskedelme tekintetében
val6 jovahagydsdra vonatkozé terveit.

() HL L 303., 1990.10.31., 6. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmannyal modositott irdnyelv.
() HL L 360., 2004.12.7., 28. o.

(4 A Bulgdria és Romdnia altal benyujtott, és értékelésitk
sordan megfogalmazott javaslatok nyomdn mddositott
tervek megfelelnek a 90/539/EGK irdnyelvben meghata-
rozott kritériumoknak, és azok eredményes végrehajtdsa
esetén lehet6vé teszik az emlitett irdnyelvben meghataro-
zott célkittizések elérését, ezért azokat jova kell hagyni.

(5) A kozosségi jogszabdly pontossigdnak érdekében a
2004/835[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni,
és annak helyébe e hatdrozatnak kell [épnie.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bulgdria altal 2006. okt6ber 9-én jovadhagydsra benyujtott, a
létesitményeknek a baromfi és a keltetStojis Kozosségen beliili
kereskedelme tekintetében valé jovahagydsdra vonatkozé terv
jovahagydst nyert.

2. cikk

A Romdnia dltal 2006. oktober 5-én jovédhagydsra benyuijtott, a
létesitményeknek a baromfi és a keltetGtojas Kozosségen beliili
kereskedelme tekintetében val6 jovdhagydsira vonatkozd terv
jovahagyast nyert.

3. cikk

A mellékletben szerepelnek azok az orszagok, amelyeknek a
létesitményeknek a baromfi és a keltetGtojas Kozosségen beliili
kereskedelme tekintetében vald jévdhagydsira vonatkozd terve
jovahagyast nyert.

4. cikk
A 2004/835[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.
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5. cikk

Ez a hatdrozat Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz8dése hatdlybalépésének feltételével és idGpontjatdl
alkalmazando.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

 MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett tagdllamok jegyzéke

Kod Tagdllam
AT Ausztria

BE Belgium
BG Bulgéria

cY Ciprus

Ccz Cseh Koztarsasdg
DE Németorszag
DK Dénia

EE Esztorszdg

EL Gorogorszag

ES Spanyolorszig

FI Finnorszag

FR Franciaorszag
HU Magyarorszig

IE [rorszdg

IT Olaszorszag

LV Lettorszag

LT Litvania
MT Milta

NL Hollandia

PL Lengyelorszdg
PT Portugdlia
RO Romania

SE Svédorszdg

SI Szlovénia

SK Szlovakia

UK Egyesiilt Kirdlysag”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 2003[85[EK tandcsi irdnyelv alapjin a ragadds szdj- és koromfdjis elleni védekezésre irdnyulé
készenléti tervek jovahagydsarol

(az értesités a C(2006) 6855. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007/18/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Bolgar Koztdrsasdg és Romdnia csatlakozasi szerz6-
désére és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia csatlakozasi okmaé-
nyéra és kiilonosen annak 56. cikkére,

tekintettel a ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre
irdinyul6 kozosségi intézkedésekrl, valamint a 85/511/EGK
irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezésérdl és a 92/46/EGK irdnyelv médositasdrdl szolo,
2003. szeptember 29-i 2003/85/EK tandcsi irdnyelvre (1) és
kiilonosen annak 72. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/85[EK irdnyelv a ragadds szdj- és koromfdjas
jarvany kitorése esetén alkalmazandé védelmi intézkedé-
seket és az illetékes hatésdgok és a gazdilkodd kozosség
tudatossdgdnak és felkésziiltségének novelését célzd
megel8z6 intézkedéseket ir el§ az emlitett betegség tekin-
tetében. Az irdnyelv alapjdn a ragadds szdj- és koromfajds
elleni védekezésre irdnyuld tagallami készenléti terveket a
Bizottsdgnak kell jovahagynia.

(2)  Kovetkezésképpen a ragadds szdj- és koromféjas elleni
védekezésre irdnyuld egyes készenléti tervek j6vahagyd-
sardl sz6lo, 2004. aprilis 29-i 2004/435/EK bizottsagi
hatdrozatban (%) a Cseh Koztdrsasig, Esztorszég, Ciprus,
Lettorszag, Litvania, Magyarorszdg, Mélta, Lengyelorszdg,
Szlovénia és Szlovakia készenléti tervét a Bizottsdg jova-
hagyta, és e tagdllamok felsoroldsit az emlitett hatdrozat
melléklete tartalmazza.

() HL L 306., 2003.11.22., 1. o. A legutébb a 2006/552[EK hatédro-
zattal (HL L 217, 2006.8.8., 29. o.) mddositott irdnyelv.
@) HL L 154., 2004.4.30., 56. o.

(3)  Bulgdria és Romdnia 2007. janudr 1-jén csatlakozik a
Kozosséghez. Ennek megfelelGen Bulgdria és Roménia a
ragadds szdj- és koromféjas elleni védekezésre irdnyuld
készenléti terveit a Bizottsdghoz jovdhagydsra benyij-
totta.

(4)  E készenléti terveket Bulgdria és Romadnia a tervek érté-
kelése sordn tett javaslatok alapjdn médositotta, és igy
azok rendszeres naprakésszé tétel és eredményes végre-
hajtds mellett megfelelnek a 2003/85/EK irdnyelvben
meghatdrozott feltételeknek, valamint lehetévé teszik az
irdnyelv altal meghatdrozott célok elérését, ezért azokat
jova kell hagyni.

(5) A kozosségi jogszabdlyok egyértelmiisége érdekében a
2004/435[EK hatdrozat hatdlyat veszti és helyébe e hata-
rozat 1ép.

(6) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések &ssz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Bulgaria ragadds szdj- és koromfdjas elleni védekezésre irdnyuld
készenléti terveit, amelyeket 2006. november 7-én nytjtott be a
Bizottsdghoz, a Bizottsdg jovdhagyta.

2. cikk

Romdnia ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre irdnyuld
készenléti terveit, amelyeket 2006. november 9-én nytijtott be a
Bizottsaghoz, a Bizottsdg jévdhagyta.

3. cikk

A mellékletben taldlhaté azon tagdllamok felsoroldsa, ame-
lyeknek a ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre
irdnyuld készenléti terveit a Bizottsdg a 2003/85/EK irdnyelvvel
osszhangban j6vahagyta.
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4. cikk 6. cikk

A 2004/435[EK hatdrozat hatdlydt veszti. E hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

5. cikk a Bizottsdg részérdl
Ez a hatdrozat Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzSdése Markos KYPRIANOU
hatalybalépésének feltételével és id6pontjatdl alkalmazando. a Bizottsdg tagja
MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett tagillamok jegyzéke

Kod Orszdg
BG Bulgéria

cY Ciprus

Ccz Cseh Koztarsasdg
EE Esztorszdg
HU Magyarorszag

LV Lettorszag

LT Litvdnia
MT Milta

PL Lengyelorszag
RO Romadnia

SI Szlovénia

SK Szlovakia
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 2001/89[EK tandcsi irdnyelv alapjin a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyul6 készenléti
tervek jovihagydsarol

(az értesités a C(2006) 6858. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007/19/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Bolgdr Koztrsasdg és Romdnia csatlakozdsi szerz6-
désére és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia csatlakozasi okma-
nydra és kiilonosen annak 56. cikkére,

tekintettel a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi  intézkedésekrSl  sz6lo, 2001. oktdber 234
2001/89/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 22.
cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésére és 29. cikke (3)
bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2001/89/EK irdnyelv a klasszikus sertéspestis kitorése
esetén alkalmazand6 védelmi intézkedéseket és az ille-
tékes hatdsidgok és a gazdilkodd kozosség tudatossa-
ganak és felkészilltségének novelését célzé6 megel6z4
intézkedéseket ir el§ az emlitett betegség tekintetében.
Az irdnyelv alapjan a tagdllamok klasszikus sertéspestis
elleni védekezésre irdnyuld készenléti terveit a Bizott-
sagnak kell jovahagynia.

(2)  Kovetkezésképpen a klasszikus sertéspestis elleni védeke-
zésre irdnyul6 egyes készenléti tervek jovdhagydsarol
sz616, 2004. dprilis 29-i 2004/431/EK bizottsagi hatdro-
zatban (%) a Cseh Koztdrsasig, Esztorszég, Ciprus, Lett-
orszag, Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg,
Szlovénia és Szlovékia készenléti terveit a Bizottsdg jova-
hagyta, és e tagdllamok felsoroldsit az emlitett hatdrozat
melléklete tartalmazza.

() HL L 316., 2001.12.1., 5. 0. A legutébb a 2004-es csatlakozasi
okmdnnyal mddositott irdnyelv.
@) HL L 154, 2004.4.30., 41. o.

(3)  Bulgdria és Romdnia 2007. janudr 1-jén csatlakozik a
Kozosséghez. Ennek megfelelGen Bulgdria és Roménia a
klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyul6 készen-
1éti terveit a Bizottsighoz jévahagydsra benyujtotta.

(4)  E készenléti terveket Bulgdria és Romadnia a tervek érté-
kelése sordn tett javaslatok alapjdn médositotta, és igy
azok rendszeres naprakésszé tétel és eredményes végre-
hajtds mellett megfelelnek a 2001/89/EK irdnyelvben
meghatdrozott feltételeknek, valamint lehetévé teszik az
irdnyelv altal meghatdrozott célok elérését, ezért azokat
j6va kell hagyni.

(5) A kozosségi jogszabalyok érthetSsége érdekében a
2004/431[EK hatdrozat hatalyat veszti és helyébe e hatd-
rozat 1ép.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Bulgdria 2006. november 7-én a Bizottsdghoz benytjtott klasz-
szikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld készenléti terveit a
Bizottsdg jovadhagyta.

2. cikk

Romania 2006. november 9-én a Bizottsdghoz benyujtott klasz-
szikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld készenléti terveit a
Bizottsdg jovahagyta.

3. cikk

A mellékletben taldlhaté azon tagdllamok felsoroldsa, ame-
lyeknek a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld
készenléti terveit a Bizottsig a 2001/89[EK irdnyelvvel Ossz-
hangban j6vahagyta.
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4. cikk

A 2004/431[EK hatdrozat hatdlydt veszti.

5. cikk

Ez a hatdrozat Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz6dése hatdlybalépésének feltételével és id6pontjatdl

alkalmazando.

6. cikk

E hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett tagillamok jegyzéke

Kod Orszag
BG Bulgdria
cY Ciprus
CZ Cseh Koztdrsasdg
EE Esztorszag
HU Magyarorszag
LV Lettorszag
LT Litvénia
MT Malta
PL Lengyelorszdg
RO Romadnia
SI Szlovénia
SK Szlovakia
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 2006-os és 2007-es belgiumi, németorszigi, franciaorszigi, luxemburgi és hollandiai
kéknyelvbetegség elleni kiizdelem sordn végrehajtott siirgGsségi intézkedések keretében egy
jarvanyiigyi felmérés és a betegség feliilvizsgilati intézkedései végrehajtisihoz sziikséges
kozosségi pénziigyi hozzdjirulisrél
(az értesités a C(2006) 6968. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a holland, a francia és a német nyelvii szveg hiteles)

(2007/20/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 1990. junius
26-i 90[424/EGK tandcsi hatdrozatra (1) és killonosen annak 3.
cikke (2a) bekezdésére,

mivel:

2006 augusztusinak harmadik és negyedik hetében
Hollandia, Belgium, Németorszdg és Franciaorszdg olyan
teriiletein tort ki kéknyelvbetegség, ahol azt kordbban
nem észlelték. E betegség megjelenése komoly veszélyt
jelenthet a Kozosség dllatdllomdnya szdmadra.

A Bizottsdg szdmos olyan hatdrozatot fogadott el a véds-
és megfigyel§ korzetek kijelolése és az ezen korzetekbdl
szarmazé éllatok széllitdsdra vonatkozo feltételek megha-
tirozdsa érdekében, melyek médositjék a kéknyelvbeteg-
séggel kapcsolatos véd6- és megfigyel6  korzetekrd],
illetve az ezen korzetekbSl vagy ezen korzeteken
keresztiil torténd szallitdsokra alkalmazandé feltételekrdl
sz616 2005/393[EK hatdrozatot (?). Az emlitett hatdro-
zatot legutobb a 2006/761[EK bizottsdgi hatdrozat (%)
modositotta, hogy figyelembe vegye a betegségnek az
(1) preambulumbekezdésben szerepl§ legutobbi kitoré-
seit.

A jarvany terjedésének miel6bbi megel6zése érdekében a
Kozosségnek a 90/424/EGK hatdrozatban el6irtak szerint
pénziigyileg hozzd kell jirulnia a Hollandia, Belgium,
Németorszdg és Franciaorszdg siirg8sségi intézkedései
keretében felmerilt tdmogathat kiaddsok finanszirozd-
sahoz.

(') HL L 224.,1990.8.18., 19. o. A legutébb a 2006/53/EK hatarozattal
(HL L 29., 2006.2.2., 37. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL

L 130., 2005.5.24., 22. o. A legutobb a 2006/761/EK hatdro-

zattal (HL L 311., 2006.11.10., 51. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL

L 311, 2006.11.10., 51. o.

4

Helyénvalé siirgGsen harmonizalt feliigyeleti tevékenysé-
gekbe kezdeni Hollandidban, Belgiumban, Németor-
szagban és Franciaorszagban a kéknyelvbetegségre vonat-
kozdan.

Belgiummal, Németorszaggal, Franciaorszdggal, Luxem-
burggal ¢és Hollandidval szoros egyiittmikodésben
harmonizélt és fokozott feliigyeleti intézkedéseket
vezettek be a jarvany jarvanylgyi felmérések és
betegség-feliigyeleti  intézkedések  végrehajtdsa  dtjn
torténé megfékezése céljdbol, beleértve a szeroldgiai és
viroldgiai laboratériumi vizsgalatokat és az entomoldgiai
feliilvizsgalatot.

Az érintett tagdllamok (Belgium, Németorszdg, Francia-
orszdg, Luxemburg és Hollandia) hatésdgai bizonyitottan
megerdsitették egyiittmiikodésitket a betegség elterjedé-
sének megel6zése céljdbdl azdltal, hogy feliigyeleti intéz-
kedéseket vezettek be a kéknyelvbetegségre vonatkozdan.

A kozos agrdrpolitika finanszirozdsar6l szol6, 2005.
janius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendelet (*) értelmében
a kozosségi szabédlyokkal osszhangban bevezetett dllat-
egészségiigyi siirgGsségi intézkedéseket az Eur6pai Mez6-
gazdasdgi Garanciaalapbdl kell finanszirozni. Pénziigyi
ellendrzési célra az emlitett rendelet 9., 36. és 37. cikkét
kell alkalmazni.

A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsanak kifizetési feltétele
a tervezett lépések tényleges végrehajtdsa és valamennyi
sziikséges informdcionak a hatdsigok részérdl a megha-
tarozott hatridén belill torténd 4taddsa.

2006 novemberének els§ hetében Belgium, Németorszag,
Franciaorszdg, Luxemburg és Hollandia benydjtotta az
egyéb siirgdsségi intézkedések keretében elvégzendd
jarvanyiigyi felméréshez és a kéknyelvbetegség feliilvizs-
gélati intézkedéseinek végrehajtdsdhoz kapcsolodd kolt-
ségek elsé becslését. A jarvanyligyi feliilvizsgdlati intézke-
désekre vonatkozé becslés dsszege 12 533 634 euro.

(% HL L 209., 2005.8.11., 1. 0. A legutobb a 320/2006/EK rendelettel
(HL L 58., 2006.2.28., 42. 0.) modositott rendelet.
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(10) Amig a Bizottsdg lefolytatja a helyszini ellendrzéseket,
meg kell hatdrozni a kozosségi pénziigyi hozzdjérulds
els§ részletének kifizetésére szolgdlé osszeget. Ennek az
elsG részletnek a kozosségi hozzdjarulds 50 %-dval kell
egyenldnek lennie, ami a jarvanyiigyi feliilvizsgdlati intéz-
kedések becsiilt tdmogathaté kiaddsainak alapjan keriil
megdllapitdsra. Szintén célszeri meghatdrozni az ezen
intézkedések keretében végzett egyes vizsgalatok koltség-
téritésének maximélis Osszegét.

(11) A belga, német, francia, luxemburgi és holland hatésigok
a 90/424[EGK hatdrozat 3. cikkében eldirt intézkedések
tekintetében teljes mértékben eleget tettek valamennyi
technikai és igazgatdsi kotelezettségiiknek.

(12) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Kozosségi pénziigyi hozzdjirulis odaitélése Belgiumnak,
Németorszdgnak, Franciaorszdgnak, Luxemburgnak és
Hollandidnak

(I) A 2006. és 2007. évi kéknyelvbetegség elleni kiizdelem
sordn alkalmazott siirg6sségi intézkedések tekintetében Belgium,
Németorszag, Franciaorszdg, Luxemburg és Hollandia a szerolé-
giai és viroldgiai feliilvizsgdlat laboratériumi vizsgalatainak és az
entomoldgiai felillvizsgdlatnak (beleértve a  befogdketrecek
megvasarldsat) a koltségei alapjin keletkez§ maximum 50 %-
dnak megfelel§ kozosségi pénziigyi hozzdjaruldsra jogosult.

(2) A Belgiumnak, Németorszdgnak, Franciaorszagnak,
Luxemburgnak és Hollandidnak az (1) bekezdésben emlitett
ELISA szeroldgiai feliilvizsgalathoz nydjtand6  koltségtérités
maximélis Osszege elvégzett vizsgdlatonként nem haladhatja
meg a 2,5 eurdt.

(3) A Kozosség altal nytjtott pénziigyi hozzdjarulds osszege
nem tartalmazza a hozzdadottérték-adot.

2. cikk
A kifizetésre vonatkozé szabdlyok

A 90/424[EGK hatdrozat 9. cikkének (1) bekezdése alapjin
végrehajtott helyszini ellenérzések eredményeitdl fiiggen az
elsg részlet kifizetése — az 1. cikkben el6irt kozosségi pénziigyi
hozzdjarulas részeként — a kovetkezSképpen alakul:

a) 300 000 euro Belgiumnak,

b) 2200 000 euro Németorszdgnak,

¢) 100 000 euro Franciaorszdgnak,
d) 25000 euro Luxemburgnak,

e) 165 000 euro Hollandidnak.

Ez a kifizetés a Belgium, Németorszdg, Franciaorszdg, Luxem-
burg és Hollandia altal az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett, a
szeroldgiai, virologiai és entomoldgiai feliilvizsgdlat laboraté-
riumi vizsgdlatainak és a befogdketrecek vasdrldsinak vonatko-
zdsdban benyujtott igazolé okmdnyok alapjan torténik.

3. cikk
A folyésitas feltételei és az igazolé okminyok

(1) A 1. cikkben emlitett kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst az
alabbi okmadnyok alapjan folyésitjak:

a) a feliigyeleti intézkedések technikai végrehajtisarél sz616
id6kozi technikai jelentés tovabbitdsa, beleértve a 2006.
augusztus 15. — 2007. madrcius 31. kozotti idGszakban
elért eredményeket;

=

a tagallam dltal a 2006. augusztus 15. — 2007. mdrcius 31.
kozotti idGszakban fizetett koltségekre vonatkozd id6kozi
pénziigyi jelentés tovabbitdsa, a mellékletnek megfelelS elek-
tronikus formaban;

¢) a feligyeleti intézkedések technikai végrehajtisdr6l sz616
végleges technikai jelentés tovébbitdsa, beleértve a 2006.
augusztus 15. — 2007. december 31. kozotti idGszakban
elért eredményeket;

d) a tagdllam dltal a 2006. augusztus 15. — 2007. december 31.
kozotti idszakban fizetett koltségekre vonatkozd végleges
pénziigyi jelentés tovabbitdsa, a mellékletnek megfelel elekt-
ronikus forméban;

€) a 90/424[/EGK hatdrozat 9. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban végrehajtott dsszes helyszini ellendrzés eredményei.

Az a)-d) pontban szerepl6 okmdnyoknak rendelkezésre kell
allniuk a Bizottsdg altal végzett, az e) pontban emlitett helyszini
ellendrzések sordn.

(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontjdban emlitett id6kozi tech-
nikai jelentést és az id6kozi pénziigyi jelentést legkésébb 2007.
méjus 31-ig be kell nydjtani. E hatdrid6 be nem tartdsa esetén a
kozosségi pénziigyi hozzdjarulds minden késedelmes naptari
hénap utdn 25 %-kal csokken.

(3) Az (1) bekezdés c) és d) pontjdban emlitett végleges tech-
nikai jelentést és a végleges pénziigyi jelentést legkésGbb 2008.
méjus 31-ig be kell nydjtani. E hatdrid6 be nem tartdsa esetén a
kozosségi pénziigyi hozzdjarulds minden késedelmes naptdri
hénap utdn 25 %-kal csokken.
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4. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg, a Francia Koztdrsasdg, a
Luxemburgi Nagyhercegség és a Holland Kirdlysdg a cimzettje.
Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A 3. cikk (1) bekezdésének b) és d) pontjdban emlitett adatok

Felmeriilt koltségek

Intézkedés jellege Szdm HEA nélkiili 6sszeg

ELISA tesztek

PCR tesztek

Egyéb viroldgiai vizsgdlatok

Entomoldgiai vizsgalatok

Csapdédk

Osszesen
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a 2005/760[EK hatdrozatnak a magas patogenitisi maddrinfluenzdra vonatkozé egyes védekezési
intézkedéseknek és a baromfin kiviili egyéb maddrfajok Kozosségbe irdnyulé behozatalinak
tekintetében torténd médositisarol

(az értesités a C(2006) 6969. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2007/21/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitisdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90[425[/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok dllat-egészségiigyi ellenSrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitdsardl, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek modositdsdrdl szol6, 1991. julius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (%) és kilonosen annak 18. cikke (7) bekezdé-
sére,

tekintettel a harmadik orszdgokb6l a Kozosségbe érkezd
termékek allat-egészségiigyi ellenGrzésének megszervezésére
irdinyad6 elvek megéllapitdsardl sz6lo, 1997. december 18-
97/78[EK tandcsi iranyelvre (°) és kiilonosen annak 22. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1) Délkelet-Azsidban 2004-ben, egy magas patogenitisti
virustorzs édltal okozott madarinfluenza-jarvany kitorését
kovetSen a Bizottsdg a betegséggel kapcsolatban szdmos
védekezési intézkedést fogadott el. Ezeket az intézkedé-
seket kilonosen az egyes harmadik orszdgokban el6for-
dulé magas patogenitdsti maddrinfluenzdval kapcsolatban
a fogsagban €16 madarak behozataldra vonatkozd egyes
védekezési intézkedésekrdl sz6ld, 2005. oktbber 27-i
2005/760[EK bizottsdgi hatdrozat tartalmazza (). A
2005/760/EK bizottsdgi hatdrozatot jelenleg 2006.
december 31-éig kell alkalmazni.

() Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sig (EFSA) éllate-
gészségiigyi és dllatjoléti kérdésekkel foglalkozd bizott-

() HL L 224., 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

(3 HL L 268., 1991.9.24., 56. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozasi
okménnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24., 1998.1.30., 9. 0. A legutébb a 882/2004EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv, helyesbitve: HL L 191., 2004.5.28., 1. o.

() HL L 285., 2005.10.28., 60. 0. A 2005/862[EK hatdrozattal mddo-
sitott hatdrozat.

sdga (AHAW) 2006. oktéber 27-én tudomdnyos véle-
ményt fogadott el a baromfin kivili egyéb vadon él§
maddrfajok Kozosségbe irdnyulé behozataldval ossze-
fuggs dllat-egészségigyi és allatjolléti kockazatokrdl (a
tovabbiakban: a vélemény). A vélemény hivatalosan
2006. november 14-én valt elérhetGvé.

A vélemény tobb olyan teriiletet is meghatroz, amelyek
javitdsval szdmottevéen csokkenne a baromfin kiviili
egyéb madarfajok behozataldval kapcsolatos, egészségre
jelentett kockdzat. A vélemény mindenekel6tt olyan
virusos betegségek baromfin kiviili egyéb madarfajok
behozatala utjdn torténd elterjedésének veszélyére hivja
fel a figyelmet, mint a maddrinfluenza és a Newcastle-
betegség, valamint meghatdrozza azokat a lehetséges
eszkozoket és lehetdségeket, amelyekkel csokkenthetd
az emlitett madarfajok behozataldval kapcsolatos,
barmely megéllapitott 4llat-egészségiigyi kockdzat. Mivel
az Eurdpai Unid e tudomdnyos vélemény mentén alakitja
e behozatalok dllategészségiigyi és dllatjolléti szempont-
jairél sz6lo jovébeni szakpolitikdjat, fontos, hogy a
Bizottsighoz beérkezett tudomdnyos eredményeket a
vélemény kovetkeztetéseinek és  ajanldsainak alapos
mérlegelésével megfelelSen értékeljék, és ezdltal a széban
forgd behozatalokra vonatkozéan koherens rendszert
allitsanak fel.

Tekintettel a 2005/760/EK hatdrozatban szerepl$ intéz-
kedésekre, a Bizottsdg kozvetleniil a vélemény nyilvanos-
sagra hozatala utin megkezdte annak értékelését, és a
vélemény els6 elemzésére és az emlitett intézkedések
esetleges modositdsaira az Elelmiszerlinc- és Allategész-
ségligyi Alland6 Bizottsdg szakértdi munkacsoportjdnak
2006. november 14-i iilésén, valamint az Elelmiszerldnc-
és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig 2006. november
27-i ulésén keriilt sor. Azonban a madarinfluenzdt érint§
jelenlegi nemzetkozi éllategészségiigyi helyzet fényében,
valamint annak érdekében, hogy a tagillamok — amint
azt a 2006. november 27-i tlésen jelezték — valamint a
Bizottsdg — szoros egyiittmitkodésben a tagdllamokkal —
véglegesithessék ezt az értékelést és elGkészithessék a
megallapitand6 intézkedéseket, a 2005/760/EK hatéro-
zatban el8irt korldtozasokat egy rovid, dtmeneti
idgszakra fenn kell tartani.

A 2005/760(EK hatdrozatot ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: 3. cikk

1 cikk Ennek a hatdrozatnak a cimzettjei a tagillamok.
A 2005/760[EK hatdrozat 6. cikkében a ,2006. december 31.”
datum helyébe a ,2007. marcius 31.” ddtum Iép. Kelt Brissszelben, 2006. december 22-én.

2. cikk

; p . R a Bizottsdg részérdl
A tagéllamok az e hatdrozatnak valé megfelelés érdekében hala- %
déktalanul meghozzdk a szikséges intézkedéseket, és kihirdetik Markos KYPRIANOU
azokat. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot. a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 22.)

a tagdllamok dltal az dllatbetegségek és egyes fert§z§ szivacsos agyvelGbéantalmak felszdmoldsira és
megfigyelésére, valamint az dllatrél emberre terjedd fertdzések megel6zésére 2007-re benydjtott
programok jovahagydsir6l sz616 2006/875/EK hatdrozat médositdsarél

(az értesités a C(2006) 6971. szdmii dokumentummal tortént)
(2007/22/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrél sz6l6, 1990. junius
26-i 90/424[EGK tandcsi hatdrozatra (!) és killonosen annak 24.
cikke (6) bekezdésére, valamint 29. és 32. cikkére,

mivel:

1

)
()
()

A tagéllamok altal az allatbetegségek és egyes fert6z6
szivacsos agyvel6bantalmak felszdmoldsdra és megfigyelé-
sére, valamint az dllatrél emberre terjedd fertGzések
megel6zésére 2007-re benytjtott programok jovdhagya-
sarol szolé 2006/875[EK hatdrozat (%) dltal a Bizottsdg
jovahagyta a tagdllamok dltal benyujtott, és a
2006/687[EK (%) bizottsdgi hatdrozattal létrehozott prog-
ramok jegyzékében szerepl§ programokat.

Az adminisztrdcié hatékonysdga érdekében a kozosségi
pénziigyi hozzdjaruldshoz benytjtott valamennyi kiadds
Osszegét eurdban kell megadni. A kozds mezdgazdasigi
politika finanszirozdsdrdl szo6lé, 2005. jlnius 21
1290/2005/EK tandcsi rendelet (¥) szerint az eur6t6l
eltér§ pénznemben folydsitott kifizetés atvaltdsi drfo-
lyama az Eurdpai Kozponti Bank dltal azon hénap elsé
napja el6tt megallapitott utolsé drfolyam, amely
hénapban az érintett tagillam kérelmét benyujtotta.

A 2006/875[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/875/[EK hatdrozat 17. és 18. cikkének helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,17. cikk

A tagdllamok d4ltal a kozosségi pénziigyi hozzdjarulishoz
benytjtott kiaddsokat eurdban kell megadni, és hozzda-
dott-érték ado6t és mds addkat nem tartalmaznak.

18. cikk

Amennyiben a tagdllami kifizetés pénzneme az eur6tdl
eltér6 pénznem, az érintett tagallamnak azt eurdra kell atvdl-
tania az Eurépai Kozponti Bank éltal azon hénap els§ napja
el6tt megéllapitott utols6 arfolyamon, amely hénapban az
érintett tagdllam kérelmét benyujtotta.”

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

() HL L 224.,1990.8.18., 19. 0. A legutébb a 2006/53EK hatdrozattal

(HL L 29., 2006.2.2., 37. 0.) mddositott hatdrozat.

HL
HL
HL

L 337, 2006.12.5., 14. o.
L 282, 2006.10.13., 52. o.
L 209., 2005.8.11., 1. o. A legutébb a 320/2006/EK rendelettel

(HL L 58., 2006.2.28., 42. 0.) modositott rendelet.



	Tartalom
	A Bizottság 17/2007/EK rendelete (2007. január 11.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék belépési árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	A Bizottság 18/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a Szerződés I. mellékletében nem szereplő áruk formájában exportált egyes tejtermékekre vonatkozó visszatérítési ráták módosításáról 
	A Bizottság 19/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a további feldolgozás nélkül exportált fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozó export-visszatérítések megállapításáról 
	A Bizottság 20/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a 958/2006/EK rendelet által előírt folyamatos pályázati felhívás keretében a fehér cukorra vonatkozó maximális export-visszatérítés rögzítéséről 
	A Bizottság 21/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a tej és tejtermékek export-visszatérítésének megállapításáról 
	A Bizottság 22/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a vajra vonatkozó maximális export-visszatérítés rögzítéséről az 581/2004/EK rendelet által szabályozott folyamatos pályázati eljárás keretében 
	A Bizottság 23/2007/EK rendelete (2007. január 11.) a 955/2005/EK rendelet által az Egyiptomból származó rizsre vonatkozóan megnyitott vámkontingens keretében 2007. január 1-től 8-ig benyújtott, behozatali engedély iránti kérelmekre alkalmazandó elosztási együttható meghatározásáról 
	A Bizottság határozata (2006. december 18.) az Olaszországban a sertések hólyagos betegsége elleni állat-egészségügyi intézkedésekről szóló 2005/779/EK határozat módosításáról (az értesítés a C(2006) 6574. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 20.) a bulgáriai Newcastle-betegség (baromfipestis) elleni védekezési intézkedésekről szóló 2005/648/EK határozat módosításáról (az értesítés a C(2006) 6717. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 20.) a Szardínián (Olaszország) a vaddisznók afrikai sertéspestisének a felszámolására vonatkozó terv jóváhagyásáról szóló, 2005. május 2-i 2005/362/EK bizottsági határozat módosításáról (az értesítés a C(2006) 6718. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 20.) a Szardínián (Olaszország) jelen lévő afrikai sertéspestissel szembeni állat-egészségügyi védintézkedésekről szóló 2005/363/EK határozat módosításáról (az értesítés a C(2006) 6729. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) Bulgária és Románia csatlakozása következtében a 2002/459/EK határozatnak a Traces számítógépes hálózat egységeinek jegyzékét érintő kiegészítések tekintetében történő kiigazításáról (az értesítés a C(2006) 6810. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 2002/613/EK határozatnak a jóváhagyott kanadai sertésspermagyűjtő központok tekintetében történő módosításáról (az értesítés a C(2006) 6812. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 96/23/EK tanácsi irányelv szerint az egyes élő állatokban és állati termékekben lévő maradványok vagy anyagok kimutatására vonatkozó, Bulgária és Románia által benyújtott megfigyelési tervek jóváhagyásáról (az értesítés a C(2006) 6815. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a Bulgáriában és Romániában levett szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és lófélék spermájának, petesejtjeinek és embrióinak Közösségen belüli kereskedelmére vonatkozó átmeneti intézkedések megállapításáról (az értesítés a C(2006) 6823. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a létesítményeknek a baromfi és a keltetőtojás Közösségen belüli kereskedelme tekintetében való jóváhagyására vonatkozó terveknek a 90/539/EGK tanácsi irányelv értelmében történő jóváhagyásáról (az értesítés a C(2006) 6842. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 2003/85/EK tanácsi irányelv alapján a ragadós száj- és körömfájás elleni védekezésre irányuló készenléti tervek jóváhagyásáról (az értesítés a C(2006) 6855. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 2001/89/EK tanácsi irányelv alapján a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irányuló készenléti tervek jóváhagyásáról (az értesítés a C(2006) 6858. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 2006-os és 2007-es belgiumi, németországi, franciaországi, luxemburgi és hollandiai kéknyelvbetegség elleni küzdelem során végrehajtott sürgősségi intézkedések keretében egy járványügyi felmérés és a betegség felülvizsgálati intézkedései végrehajtásához szükséges közösségi pénzügyi hozzájárulásról (az értesítés a C(2006) 6968. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a 2005/760/EK határozatnak a magas patogenitású madárinfluenzára vonatkozó egyes védekezési intézkedéseknek és a baromfin kívüli egyéb madárfajok Közösségbe irányuló behozatalának tekintetében történő módosításáról (az értesítés a C(2006) 6969. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. december 22.) a tagállamok által az állatbetegségek és egyes fertőző szivacsos agyvelőbántalmak felszámolására és megfigyelésére, valamint az állatról emberre terjedő fertőzések megelőzésére 2007-re benyújtott programok jóváhagyásáról szóló 2006/875/EK határozat módosításáról (az értesítés a C(2006) 6971. számú dokumentummal történt) 

